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CAPITULO
PRELIMINAR
DISPOSICIONES
GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGQ GENERAL.

Artfculo 1. El presenle Pliego de Condiciones pasticulares del Proyecto tiene por finalidad regular la ejecucion de fas obras fijando los niveles
técnicos y de calidad exiglbles, precisando las infervenclones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legistacién aplicable, al
Promotor 0 duefio de la obra, at Contratisla ¢ constructor de la misma, sus 1écnicos y encargados, al Arquitecio y al Aparejador o Arquitecto
Técnico, asi como las refaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra,

DOCUMENTACION DE OBRA.
Articulo 2. Integran los sigulentes documentos refacionados por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especlficaciones en caso de

omisién o aparente confradicelén:
1.° Las condiciones fijadas en et propio documento de conlrate de empresa o amendamiento de obra, sl existiera,
2.2 Memoria, planos, mediclones y presupuesto.
3.% Ei presente Pliego de Condiciones particulares.
4.2 El Pliego de Condiciones de fa Direccitn general de Arquitectura.
Las drdenes e Instrucciones de 1a Direcclon facullativa de Jas obras se incorporan at Proyecto como [nterpretacion, complemento o preclsidn

de sus determinaciones. .
£n cada documento, fas especificaciones Jiterales prevalecen sobre las geaficas y en los planos, la cola prevalece sobre la medida a escala.

CONDICIONES DE INDOLE ADMINISTRATIVA

Revisien caracter contractual los sigulenies documentos relaclonados por orden de prelacién en cuanto al valor de sus
especificaciones en caso de omision o aparente contradiccion:

1o, Las condiciones fijadas en el proplo decumento de Contrato.

20 El Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

3° Ei Pliego de Prescripciones Técnlcas Particulares del Proyecto de obras y Estudio Bésico de Seguridad y
salud.

49, El resto de [a documentacién del Proyeclo de obras y del Esfudio Béasico de Seguridad y salud.

5°, Legislacion de Contrafos de las Administraclones Piablicas:

. Real Decrelo Legistativo 2/2000, de 16 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos de las Administraclones
Plblicas, en adetante LCAP.

D Reglamento General de Confratacion del Eslado {Decreto 3410/1975 de 26 de Noviembre), en adelanie RGCE.

[ Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Conlratacién de obras del Estado (Decreto 3854170 de 31 de Diclembre de 1.870),

en adelante PCAG.

Ley de Contratos del Estado (Decreto 923/1965 de 8 de Abril), en adelante LCE.

. Reglamanto de Contratacién de fas Corporaciones Locales (Decieto de 9 de Enero de 1.953), en adelante RCCL.
. Senlencias del Tribunal Supremo, en adelante STS.
. Seniencias del Tribunat Superior de Justicla, en adelante STS),
. Diciamen del Consejo de Estado, en adetante DCE:
CAPITULO |
CONDICIONES
FACULTATIVAS
EPIGRAFE 1.°
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS
EL ARQUITECTO DHRECTOR

Arifculo 3. Cormresponde al Arquitecto Director:

a) Comprobar la adecuacion de la cimentacidn proyectada a fas caracteristicas reales del suelo.

b} Redactar los complementos o rectificaciones de! proyecio que se precisen.

c) Asislir a las obras, cuantas veces lo requlera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que - se preduzean e imparic
las instrucciones complementarias que sean precisas para conseguls fa correcta solucién arquitectonica.

d} C;x;ré:lir:’ar la Intervencién en cbra de olros técnicos que, en su caso, concurran a la direceion con funcién propia en aspectos parclales de
su especiatidad.

€) Aprobar las certificaciones parclales de obra, 1a liquldacién final y asesorar al promotor en el acto de la recepcién,

" 1) Preparar la documentacion final de la obra y expedir y suscriblr en unln del Aparejador o Arquitecto Técnico, ei certificado finat de fa

misma.

Fl. APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO
Ardfculo 4. Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico:
a) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyeclo con arreglo a lo previsto en el epigrafe 1.4, de R.D. 31471878, de 19 de Enero.
] ll)}) Planificar, a la vista del proyecle arquitecténleo, del contrato v de la normativa técnica de aplicacién, el conlrol de calidad y econdmico de
as obias.
¢} Efectuar &l replanteo de a obra y preparar el acla corespondiente, susciibiéndota en unlén del Arquiteclo y del Consteuctor. |
d} queggr y dirigir 1a ejecuclén material con arregle al proyacto, a las normas téenlcas de obligado cumplimiento y a tas reglas de buenas
construcciones.

EL COORDINADCOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Arficulo 5. Corresponde al Coordinadors de seguridad y salud :

a)  Aprobar anles del comienzo de la obra, el Plan de Seguridad y Salud redactado por el consiructor

b) Tomas las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos irabajos o fases de trabajo que vayan a
desarrollarse simultdnea o sucesivamente.

c}  Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contralistas, los subcontralistas y os trabajadores auténomos apliquen de
manesa coherente y responsable los principlos de accldn prevenliva.

d}  Contratar las inslalaciones provisionales, los sislemas de seguridad y salud, y [a aplicacién correcta de los métodos de lrabajo.

e}  Adoplar las medidas necesadas para que sdlo las personas autorizadas puedan acceder a las obras.
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Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el arliculo precedente, pero sin que por esta
causa puedan inferrumplrse ni perlurbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL
Articulo 17.El Arquitecto, en supuestos de desobadiencia a sus instrucclones, manifiesta incompetencla o negtigencia grave que comprometan ¢

perturben 1a marcha de los lrabajos, podra requerir af Contratista para que aparie de fa obra a los dependienles u operarios cavsantes de la
perlurbacion.

Arifculo 18,Ef Confralisia podra subcontratar capliulos o unidades de cbra a ofros confralistas e indusiriales, con sujecitn en su caso, a lo
estipulado en el Conirato de obras y sin perjuicio de sus obligaciones como Coniralisia general de fa obra.

EPIGRAFE 3.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y ALOS MEDIOS
AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Artlculo 19. El Constructor dispondra por su cuenlta tos accesos a la obra y €l cerramiento o vallado de ésta.

El Coordinador de seguridad y salud podra exigir su modificacién o mejora.

REPLANTEO
Articulo 20, El Constructor iniciara las obras con el replantec de las mismas en el terreno, sefialando fas referencias principales que mantended

como base de ulteriores replanteos parclales. Dichos irabajos se consideraran a cargo del Contralista e incluide en su oferta.
Ei Conslructor sometera el repianteo a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad
prepararé un acla acompafiada de un plano que deberé ser aprobada por el Arquitecto, sisndo responsabilidad del Conslruclor ja omisién de este

tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCGION DE LOS TRABAJOS

Articulo 21.El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Confrato suscrilo con el Promotor, desarrollandolas en fa forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aqué! sefialados queden ejecutados los irabajos correspondientes y, en consecuencia, la
gjecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Conlrato,

De no existir mencién alguna al respeclo en el contralo de obra, se estara al plazo previsto en el Estudio de Seguridad y Salud, v si esle
lampoco lo contemplara, 1as obras deberdn comenzarse un mes antes de que venza el plazo pravisto en las normativas urbanisticas de
apticacion.

Obligatoriamente y por escrilo, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Téenico y al Coordinador de
seguridad y salud del comienzo de los trabajos al menos con fres dias de anlelacién,

ORBEN DE LOS TRABAJOS
Arlfewlo 22.En general, la determinaclén del orden de Jos lrabajos es facullad de fa contrata, saivo aquelios casos en que, por circunstancias de

orden {écnico, estime convenlente su variacion la Direccidn Faculiativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Arlcuto 23.De acuerdo ¢con lo que requiera fa Direccibn Facullaliva, el Confratisla General deberé dar todas las facllidades razonables para la

realizacién de los irabajos que le sean encomendados a todos los demds Conltralistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las

compensaciones econdmicas a que haya lugar enfre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de liligio, ambos Contralistas estaran a lo que resuelva [a Direcelén Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 24.Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cusiquier accidente, ampliar e Proyecio, no se inferrumpirén los trabajos,
continuéndese segin fas instrucclones dadas por el Arguitecio en tanto se formula o se tramifa el Proyecto Reformado.

El Construclor eslé obligado a realizar con su personal y sus materales cuanto Ja Direcclén de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, demibos, recalzos o cualquier otra obra de caracler urgente, anticipando de momento este serviclo, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 25,8t por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o {uviese gue
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le olorgara una prorroga propercionada para el cumplimlento de la
contrata, previo inferme favorable del Arquitecio. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, fa causa que impide fa
ejecuclén o la marcha de los trabajos vy el relraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente 1a proroga que por
dicha causa solicila.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FAGULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Artfcuto 26.E1 Contratista no podré excusarse de no haber cumptido los plazos de obras estipulados, alegando come causa la carencla de planos
u 6rdenes de la Direccién Faculfativa, a excepcién del caso en gue habiéndolo sclicitado por escrito no se le hubfesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Antlcule 27. Todos los trabajos se ejecutardn con estricla sujecidén al Proyeclo, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las drdenes e instruccionas que bajo su responsabilidad imparan el Arquitecto o el Aparejador o Arquiteclo Técnico, o el
coordinador de seguridad y salud, al Construclor, dentro de fas limitaclones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el arifcule
12,

OBRAS OCULTAS

Artfculo 28, De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar oculios a fa terminacion del edificlo, el constructor levantard 1os planos
precisos para que queden perfectamenle definidos; estos documentos se extenderdn por triplicado, entregdndose: uno, al Arguitecto; otro, al
Aparejador; y, el tercero, al Conlratista, firmados lodos eltos por los ires. Dichos planos, que deberdn ir suficieniemente acotados, se
considerardn documentos Indispensables e frrecusables para efestuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOS0S
Artfculo 29, El Censtruclor debe emplear Jos materiales que cumplan fas condiclones exigidas en ef Proyecto, y realizara todos y cada uno de los
trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por elio, y hasla que tenga lugar la recepclon sin reservas del edificlo, es responsable da la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de
las faltas y defectos que en éslos puedan exislir por su mata ejecuclén o por la deficiente calidad de los maleriales empleados o aparatos
colocados, sin que [e exonera de responsabilidad ef control que compete al Aparelador o Arquitecte Técnico, ni tampoco ef heche de que estos
trabajos hayan sido valorados en fas certificacionss parclales de obra, que slempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de fo anteriormente expresado, cvando el Aparejador o Arquilecto Téenico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecuados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados o retinen las condiclones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecuclbn
de los lrabajos, o finalizados éstos, y anles de verificarse fa recepcidn definitiva de la obra, podra disponer que [as partes defecluosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y tado ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase
a fa demolicién ¥ reconstruccion ordenadas, se planteard la cueslidn ante e} Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS
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Artlcufo 43.En el caso de resolucion del contrato, el Contralista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Conlrato suserito enire el
Promotor y el Constructor, 0 de no existir plazo, en ef que establezca el Arquitecto Director, la maquinaria, medios auxillares, instataciones, elc,, a
resolver los subcontratos que luviese concertados y a defar la obra en condiciones de ser reanudada por olra empresa.

Las obras y trabajos lerminados por complelo se recibirdn con los tramiles establecidos en el articulo 35.
Para |as ebras y trabajos no terminados pero aceptables a juiclo del Arquitecto Director, se efeciuara una sola y definitiva recepelon.

CAPITULO Il
CONDICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 44. Todos tos que intervienen en el proceso de conslucclon tienen derecho & percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta acluacion con arreglo a las condiciones contractualmenie establecldas.
Articulo 45.E1 Promotor, ! contratista y, en su caso, los 1écnicos pueden exigirse reciprocamente las garanifas adecuadas al cumplimiento

punlual de sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS Y GARANTIAS

Arficulo 46 El contratista garantizara la correcia ejecuclon de los rabajos en la forma prevista en el Proyecto,

FIANZA PROVISIONAL
Arifcilo 47.En el caso de gue la obza se adjudique por subasta publica, ef depésito provisional para tomar parte en ella se especificara en el

anuncio de la misma.
El Contratista a qulen se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para 1a misma, deberd deposilar la fianza en el punio y plazo

fijados en el anuncioc de 1a subasta.
La falta de cumplimiento de este requisito daré [ugar a que se declare nula la adjudicacién, y el adjudicatario perdera el depasito provisional

que hublese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA,

Articulo 48.Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los rabajos precisos para ullimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto-Direclor, en nombre y representacién del Promotor, fos ordenard ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administraclén, abonando su Imporie con 1a fianza o garanlia, sin perjuicie de las acciones a que lenga derecho el Promolor, en el caso de que el
importe de la fianza o garantia no bastare para cubrir el importe de los gaslos efectuados en fas unidades de otra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL
Artlculo 49.La fianza o garantia retenida sera devuelta af Contratista en un plaze que no excederd de trelnta (30) dias una vez transcurrido el afio
de garantia, El Promolor podré exigir que el Conlratista te acredite Ja lfiquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucién de la obra,

tales como salarios, suminisires, subcontratos.

DEVOLUCION DE LA FIANZA O GARANTIA EN EL GASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Arfleulo 50.8i el Promotor, con la conformidad det Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a
que se le devuelva la parte propercional de la fianza o cantidades retenidas como garanbia. .

EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 51.EI calculo de los precios de las distinlas unidades de obra es el resuitado de sumar los cosles directos, los indirectos, los gasios

generales y el beneficto industrial.

Se conslderardn costes directos
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros soclales, que interviene direclamente en fa ejecuclién de 1a unidad de obra.
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden Integrados en fa unidad de que se frate o que sean necesarios para su

gjecycion.
¢} Los equipos y sistemas 1écnicos de seguridad e higiene para la prevencion y protecci6n de accidentes y enfermedades profesionales.
d) Los gasios de personal, combustible, energla, elc, que tengan lugar por el accionamlento o funclonamienio de la maquinaria e

Instataciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.
o) Los gastos de amortizacién y conservaclén de la maquinaria, Instalaciones, sistemas y equipos anterdormente citados.

Se consideraran costes indirectos
Los gastos de inslatacién de oficinas a ple de obra, comunicaciones edificacién de almacenes, talleres, pabellones lemporales para obreros,
laboratorios, seguros, ete., los del personal téenlco y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se
cifrardn en un potcentaje de los costes direclos.

Se considerardn gastos generales
Los gastos generales de empresa, gastos financleros, cargas fiscales y tasas de la Administracin, legalmente establecidas, Se cifraran

cormo un porcentaje de ta suma de tos costes directos e indireclos.

BENEFICIO INDUSTRIAL

E{ beneficio industrial del Confralista sera el pactado en el Conlralo suscrito entre el Promotor y el Constructor.

PRECIO DE EJECUCION MATERIAL

Se denominara Precio de Ejecucidn material €l resultado obtenido por la suma de los Gostes Directos mas Costes indireclos.

PRECIO DE CONTRATA

El precio de Conirata es la suma de los costes directos, los indirectos, fos Gaslos Generales y el Beneficio Indusiral,
El IVA gira sobre esla suma pero no integra et precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA
Articulo 52.En el caso de que los {rabajos a realizar en un edificlo u obra anela cualquiera se conlratasen a tanto alzado, se entiende per Precio

dle F::omraia el que importa el cosle total de fa unidad de obra. Ei Beneficio Industrial del Contratista se fijaré en ele contralo enlre el contratista y
el Promotor.

PRECIOS CONTRADICTORIOS
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los rendimientos normates generalmente admilidos para unidades de obra iguales o similares, se lo nolificara por escrito al Constructor, con el fin
de que dste haga las gestiones precisas para aumentar Ja produccidn en fa cuantfa sefialada por el Arquitecto-Director.

. §i hecha esla notificacién al Consirzctor, en los meses sucesivos, los rendimisnios no liegasen a los normales, el Promotor queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su imporie del porcentaje indicado en el arliculo 59 b, que por los conceplos anles expresados
cotresponderfa abonarle al Constructor en las fiquidaciones aulncenales que preceptivamente deben efectudrsele. En caso de no llegar ambas
partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de a rnanc de obra, se sometera el caso a arbilraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR
Artlcuio 64.En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo serd responsable de los efeclos construclivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por &l ejecutadas y tamblén de los accidentes o peijuicios que pudieran sobrevenir a los abreros o a
terceras personas por no haber tomado las medidas precisas gue en las disposiciones legales vigentes se establecen. En camblo, y saivo lo
expresado en el arfculo 81 precedents, no serd responsable del mal resullado que pudiesen dar los materiales y aparalos efegidos con arregio a
las normas establecidas en dicho arlculo.

En virlud de lo anteriormente consignado, el Consliuctor estd obligado a reparar por su cuenta fos trabajos defectucsos y a responder
también de los accldentes o perjuicios expresados en el parrafo anlerior.

EPIGRAFE 5.2

DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Artfeulo 65.Segidn 1a modalidad elegida para la contrataclén de fas obras y salvo que en el Gontrato suscrile entre Contralista y Promotor se
precepl(ie olra cosa, el abono de los irabajos se efectuard ask:

1.° Tipo fijo o {anto alzadoe fofal. Se abonar4 la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién, disminulda en su caso en el

importe de la baja efecluada por el adjudicatario.
2.° Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo preclo invariable se haya fijado de anlemano, pudiendo variar solamente el

ntimero de vnidades elecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra efecuiadas, del precio Invariable estipulado de antemano para cada
una de elias, se abonara al Coniratista ef Imporie de fas comprendidas en los frabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los
documentos que conslifuyen &l Proyecto, los que serviran de base para la medicién y valoracion de las diversas unidades.

3.° Tanto variable por unidad de obra, segun fas condiclones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucién
de acuerdo con las drdenes del Arquitecto-Director.

Se abenara a! Contratista en idénlicas condiclones al caso anterior.

4.° Por Jistas de jornales y recibos de malerlales, autorizados en la forma que el Contralo suscrito entre Contralista y Promotor

determina,
5.° Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RE{ACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES
Artlcufo 66.En cada una de las épocas o fechas que se filen en el Contrato suscrito enfre Contralisla y Promotor, formard el Contratista una
relacion valorada de Jas obras ejecutadas durante los plazos previstos, segan la medicidn que habra praclicado el Aparejador,

Lo ejecutado por el Contralisia en las condiclcnes preestablecidas, se valorard aplicando al resuitado de fa mediclén general, clibica,
superficlal, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los preclos seflalados en el presupuesio para cada una de
ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pllego Partcular de Condiciones Econdmicas” respeclo a mejoras ¢ sustituclones
de material y a las obras accesorias y especiales, stc. .

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién se le faclfitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacién valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro det plazo de diez {10) dfas a partir de la
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Conlratista examinartos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso conlrario, 1as
observaciones o reclamaciones que consldere oportunas. Dentro de los dlez {10) dias siguientes a su reclbo, el Arquitecio-Direclor aceptard o
rechazara las reclamaciones del Conlralista sl las hublere, dando cuenta al misme de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir
ante e Propietaro contra la resolucién del Arquitecto-Director en la forma refedda en los "Pliegos Generales de Condiclongs Facullativas v
Legales”.

Tomando come base la relacién valorada indicada en el péarrafo anterior, expedird el Arguitecto-Director la certificacién de las obras
ejecutadas.

De su importe se deduclra el tanto por ciento que para la constilucion de fa fianza o retencion como garantia de correcta ejecucién que se
haya preestablecido.

El malerial acoplade a ple de obra por Iindicaclén expresa y por escrito del Promotor, podeé certificarse hasta el noventa por clento {90 por
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos de! lanto per clento de contrata,

Las certificaciones se remitirAn al Promoler, denlro del mes siguiente al perfodo a que se refieren, y fendrén ef cardeter de documento y
enfregas a buena cuenta, sujetas a las reclificaclones y varlaclones que se deriven de la fiquidacién final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacion ni recepclén de las obras que comprenden,

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoraclén se refiere. En el caso de que el Arguiteclo-
Director lo exiglera, las certificaciones se extenderdn al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Artfculo 67. Cuando el Conlralista, incluso con aulorizacion del Arquiteclo-Direclor, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de
mayor lamaiio que el sefalado en el Proyecto o susliluyese una cfase de fabiica con olra que {uviese asignado mayor precio o ejecutase con
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, Introdujese en ésta v sin pedirsela, cualqulera otra modificacién que sea
beneficlesa a julclo dal Arquitecte-Director, no tendra derecho, sin embargo, més que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que
hublese construido la obra con estricta sujecién a la proyectada y contralada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA
Artlcufo 68, Saivo lo preceptuado en ef Contrato suscrile entre Conltralista y Promotor, el abono de los trabajos presupuesiados en parlida alzada,
se efecluara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:

a) Si existen precios coniratados para unidades de obras Iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicién
y aplicacién del precio establecido.

b} Si existen preclos contratados para unldades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares conlratados,

¢} 8i no existen precios contratados para unidades de obra iguales o simlitares, la parltida alzada se abonar4 integramente al Contratista,
salvo e caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuye caso ef Arquitecto-
Director indicara al Conlralista y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento gue de segulrse para ltevar dicha cuenla, que en realidad serd
de Administracion, valorandose fos maleriales y jornales a los preclos que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con
anterioridad a la ejecucién convengan las dos parles, Incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en ef Pliago de Condiclones
Particulares en conceplo de Gaslos Genetrales vy Beneficlo Industeial del Conlratista,

ABONO DE AGOTAMIENTOS, ENSAYOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Artlcuto 69. Cuando fuese preciso efecluar agotamientos, ensayos, inyecclones y olra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria,

que por no estar conlratados no sean de cuenia del Coniratista, y si no so conlratasen con tercera persona, tendré el Conlratista Ia obligacion de

realizarios y de satisfacer los gastos de toda clase que ocaslonen, los cuales le serdn abonados por el Propietario por separado de la contrata.
Ademés de reintegrar mensualmente estos gastos al Conlratista, se le abonaré juntamente con ellos el tanto por ciento del importe tofal que,

en su caso, se especifique en el el Conlrato suscrito entre Conlratista y Promotor,
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CAPITULO lll: CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES.

1  Actuaciones previas
1.1 Derribos

Descripcion
Descripcidn

Operaciones destinadas a la demolicién total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo,
incluyendo o no ia carga, e! fransporte y descarga de los materiales no utilizables que se producen en los derribos.

Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Generalmente, la evacuacion de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorara
dentro de Ia unidad de derribo correspondiente. En el caso de que no esté Incluida la evacuacion de escombros en
la correspondiente unidad de derribo: metro ctibico de evacuacion de escombros contabilizado sobre camién.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas

Se realizara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion,
estado de las edificaciones colindantes o medianeras. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las
diferentes partes del edificio. Se desconectaran las diferentes instalaciones del edificio, tales como agua,
electricidad y teléfono, neutralizandose sus acomelidas, Se dejaran previstas tomas de agua para el riego, para
svitar la formacién de polvo, durante los trabajos. Se protlegeran los elementos de servicio publico que puedan
verse afectados, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillas, arboles, farolas, etc. Se desinsectara o
desinfectard si es un edificio abandonado. Se comprobard que no exisla almacenamienfo de materiales
combustibles, explogivos o peligrosos. En edificios con estructura de madera o con abundancia de material
combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

Proceso de ejecucion

» Ejecucion
En la ejecucién se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo.,
- La demolicién podra realizarse segln los siguientss procedimientos:

Demolicion elemente a elemento, cuando los trabajos se efectlen siguiendo un orden qus en generat
corresponde al orden inverso seguido para la construccion.

Demolicién por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante
uso de explosivos. Los explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de madera
o elementos facimente combustibles.

Demolicion por empuje, cuando la aitura del edificio que se vaya a demoler, o parte de ésie, sea inferior a
2/3 de la alcanzable por la maguina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente consistencia.
No se puede usar conira estructuras metalicas ni de hermigdén armado. Se habra demolide previamente, elemento
a elemento, la parte del edificio que esté en contacto con medianeras, dejando aislado ef tajo de la maquina.

Se debe evitar trabajar en obras de demolicién y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las
operaciones de derfibo se efectuarén con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad
suficientes y evitar dafios en las construcciones proximas, y se designaran y marcaran los elementos que hayan
de conservarse intactos. Los trabajos se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los
ocupantes de fas zonas préximas a la obra a derribar.

No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresien las
tensiones que incidan sobre ellos, En elementos metélicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al
realizar el corte o al suprimir las tensiones. £l corte o desmontaje de un elemento no manejable por una sola
persona se realizard manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando calidas bruscas y vibraciones que se
transmitan al resto del edificio o a los mecanismas de suspension, En la demolicién de elementos de madera se
arrancaran o doblaran las puntas y clavos. No se acumularan escombros ni se apoyaran elementos contra vallas,
muros y soporles, propics o medianeros, mienlras éstos deban permanecer en pie. Tampoco se depositarén
escombros sobre andamios. Se procurara en todo momento evitar la acumulacion de materiales procedentes del
derribo en las plantas o foriados del edificio.

El abatimienio de un elemento constructivo se realizara permitiendo et giro, pero no el desplazamiento, de
sus puntos de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el
descenso lento. Cuando haya que derribar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos
previamente y abatiéndolos seguidamente.

tos compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacién de la direccion
facultativa. Las griias no se utilizardn para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a
elevar lentamenle con el fin de observar si se producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran después de
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. Antes de iniciar la demolicién de una cubieria se comprobara la distancia a los tendidos eléclricos aéreos y
la carga de los mismos. Se comprobaré el estado de las correas.
Se derribaran las chimeneas y demas elementos que sobresalgan de ta cubierta, asi como los falsos techos
e instataciones suspendidas antes de proceder a la demolicién de la cubierta.
Se taparan, previamente al derribo de las pendientes de la cubferta, los sumidercs de las bajantes, para

prevenir posibles obturaciones.

Proceso de ejecucion

sEjecucion
Se tendran en cuenta ias prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.
- Demolicién de los cuerpos salienies en cubierta:

Se demoleran, en general, anles de levantar el material de coberfura. Cuando vayan a ser lroceados se
demoleras de arriba hacia abajo, no permitiendo volcarlos sobre la cubierta. Cuando vayan a ser descendidos
enteros se suspenderan previamente y se anularan los anclajes.

- Demolicion de malerial de coberlura:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Al refirar las tefas,
se hara de forma simétrica respeclo a la cumbrera, y siempre desde ésta hacia los aleros.
- Demolicién de tablero en cubierta:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por fa cumbrera,
- Demolicién de la formacion de pendientes con tabiguilios:

Se derribara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera, después de quitar la
zona de tablero que apoya en ellos. A medida gue avance la demolicién de tabiquillos se derribaran los tabicones
y tabiques de arriostramiento. .

- Demolicion de ta formacién de pendientes con material de refleno:

Se demolerd, en general, por zonas de faldones opuestos empezando per las limas mas efevadas y
equilibrando las cargas. No se demolera en esta operacién, la capa de compresién de los forjados, ni se
debilitaran las vigas y viguetas.

- Demuolici6n de listones, cabios y correas:

Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos empezando por ia cumbrera. Cuando no exista
ofro arriostramiento entre cerchas que el que proporcionan los cabios y correas, no podran levantarse éstos sin
apuntalar previamenie las cerchas.

2 Cubiertas

2.1 Cubiertas inclinadas

Descripcion
Descripcidn
Dentro de las cubiertas inclinadas podemos encontrar los tipos siguientes:

«Cublerta inclinada no ventilada, invertida sobre forjado inclinado. Siendo sus subtipos mas representativos:

Resuelto con tejas planas o mixtas con fijacidn sobre rasireles dispuestos normales a la linea de maxima
pendiente y fijados al soporte resistente, entre los cuales se coloca el aislante t&rmico.

Tejas planas o mixtas fijadas sobre tablero agtomerado fenélico clavado sobre rastreles, fijados a su vez al
soporte resistente, entre los que se ubica el aislante térmico.

En condiciones favorables para su eslabilidad, con pendiente por debajo del 57 %, también podra recibirse
la teja directamente sobre paneles de poliestireno extruido con la superficie acanalada fijados mecénicamente al
soporie resistenie, en cuyo caso, la funcién de los rastreles queda reducida a remates perimeirales y puntos
singutares.

*Cubierta inclinada ventilada, con forjado inclinado. Siendo sus subtipos mas representativos:

Resuelte con tejag planas o mixtas con tacones que permitan su enganche y fijacion sobre listones
dispuestos normales a la linea de maxima pendiente, clavados a su vez sobre rasfreles fijados al soporte
resistente en el sentido de la maxima pendiente; de manera que entre é&stos Gltimos se ubica el material aislante y
queda establecida la aireacion, que se producird naturalmente de alero a cumbrera.

Tablero aglomerado fendlico como soporte de las {ejas planas o mixtas y/o placas, clavado sobre rastreles
dispuestos en el sentido de la maxima pendiente y fijados al soporte resistente. A estos rastreles se encomienda
la ubicacion del material aislante y sobre el mismo la formacion de la capa de aireacién que se producira
naturalmente de alero a cumbrera,

Aireacion de alero a cumbrera resueita con la disposicion de chapas onduladas en sus dislintos formatos
(gue a su vez prestan condiciones de soporte y bajo teja) sobre rastreles fijados al soporte entre los que se ubica
¢l material aistante.

sCubierta inclinada ventilada con forjado horizontal. Siendo sus subtipos iméas representativos:
Sistema de formacion de pendienles conslituida por tablero a base de piezas aligeradas con capa de
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Tejado de tejas mixtas de hormigén con solape frontal y encaje lateral; fijadas con clavos sobre listones de
madera, dispuestos en el sentido normal al de la méxima pendiente y fijados a su vez al soporte resistente con
tirafondos cada 50 cm.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con encajes frontal y lateral; fijladas con clavos scbre tablero
aglomerado fendlico de espesor 20 mmy; clavado éste cada 30 cm a raslreles de madera, fijados al soporte
resistente con tirafondos cada 50 cm.

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con solape frontal y separacion minima entre cabezas de cobija 40
mm: [as canales recibidas todas al soporte y las cobijas recibidas con mortero mixto sobre paneles de poliestireno
extruido de superficie acanalada.

- Para cubiertas sobre forjado inclinado, ventiladas, el tejado podréa ser:

Tejado de tejas mixtas de hormigén con solape frontal y encaje lateral, fijiadas con clavos sobre listones de
madera, dispuestos en el sentido normal al de la maxima pendiente.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas con encajes frontal y lateral, fijadas con clavos sobre tablero
aglomerado fenélico de espesor 20 mm; clavado éste, cada 30 cm, a raslreles de madera, dispuesfos en el
sentido de fa maxima pendiente y fijados al soporte resistente con tirafondos cada 50 cm

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, recibidas sobre chapa ondulada de fibrocemento, fijada a rasireles
de madera, dispuestos en el sentido normal a la maxima pendiente y fijados al soporte resistente segin
instrucciones del fabricante del sistema.

- Para cubiertas sobre forjado horizontal, el tejado podra ser:

Tejado de tejas de arcilla cocida curvas, con solape frontal, separacién minima entre cabezas de cobija 4G
mm, las canales recibidas todas al soporte y las cobijas recibidas, con mortero mixto al soporie o adhesivo.

Tejado de tejas de arcilla cocida planas o mixtas con encajes frontal y lateral, cogidas con clavos sobre
listones de madera fijados mecanicamente al soporte con clavos de acero templado, cada 30 cm.

Tejado de tejas curvas con solape frontal, separacién minima entre cabezas de cobija 40 mm, las canales
recibidas todas al soporie y las cobijas en [a cresta de fa onda, con pelladas de mortero mixto.

Para ¢l recibldo de las tejas sobre soportes continuos se podra utilizar mortero de cal hidraulica, mortero
mixto, adhesivo cementoso u otros masticos adhesivos, segtin especificaciones del fabricante del sistema.

Sobre paneles de poliestireno extruido, podran recibirse con mortero mixto, adhesivo cementoso U otros
masticos adhesivos compatibles con el aislante, tejas curvas o mixtas.

- Sistema de evacuacion de aguas:

Puede constar de canalones, sumideros y rebosaderos. El dimensionado se realizara segun el célculo
descrito en el CTE DB HS 5.

Puede ser recomendable su ulilizacién en funcion del emplazamiento del faldén.

El sistema podra ser visto u oculto.

- Materiales auxiliares: morteros, rastreles de madera o metalicos, fijaciones, etc.
- Accesorlos prefabricados (ver Parte If, Refacién de productos con marcade CE, 5.3): pasarelas, pasos y
escaleras, para acceso al tejado, ganchos de seguridad, elc.

Durante el almacenamiento y transporle de los distintos componentes, se evitard su deformacion por
incidencia de los agentes atmosféricos, de esfuerzos violentos o golpes, para lo cual se interpondran lenas o
S8C0S.

Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotardn de forma que se evite su segregacion y
contaminacion, evitandose una exposicién prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre
superficies no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distinios tipos.

Prescripcién en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

sCondiciones previas: soporte

La superficie dei forjado debe ser uniforme, plana, estar limpia y carecer de cuerpos exirafios para la
correcla recepcién de fa impermeabilizacion.

El forjado garantizara fa estabilidad, con flecha minima. Su constitucion permitira el anclaje mecanico de los
rastreles.

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

No se utilizara el acero galvanizado en aquellas cubierias en las gue puedan existir contactos con productos
acidos y alcalinos; o con metales, excepto con €l aluminio, que puedan formar pares galvénicos. Se evitara, por lo
tanto, el contacto con el acero no protegido a corrosion, yeso fresco, cemento fresco, maderas de roble o castafio,
aguas procedentes de contacto con cobre.

Podra utilizarse en contacto con aluminio: plomo, estafio, cobre estafiado, acero inoxidable, camento fresco
(solo para el recibido de los remates de paramento); si el cobre se encuentra situado por debajo del acero
galvanizado, podra aislarse mediante una banda de plomo.

Se evitara la recepcion de tejas con morteros ricos en cemento.

Proceso de ejecucidon

»Ejecucion

) Se suspenderan los trabajos cuando Hueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. En este
Gltimo caso se retiraran los materiales y herramientas que puedan desprenderse, Cuando se interrumpan los
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prescripciones: ‘
- Impermeabilizacién con maleriales bituminosos y bituminosos modificados: cuando ia pendiente de la

cubierta esté comprendida entre el 5 y el 15%, deberan ulilizarse sistemas adheridos. Cuando se quiera
independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte para mejorar la absorcién de movimientos
estruclurales, deberan ulilizarse sistemas no adheridos.

- Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado y con efileno propileno dieno monémero: cuando
la cublerta no tenga proteccién, deberan utilizarse sistemas adheridos o fijados mecanicamente.

- Impermeabilizacién con poliotefinas: deberan utilizarse l1aminas de alta flexibilidad.

- Impermeabilizacién con un sistema de placas: cuando se ulilice un sistema de placas como
impermeabilizacion, ef solapo de éstas debera establecerse de acuerdo con la pendiente del elemento que les
sirve de soporte y de otros factores relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona etlica, tormentas
y altitud topografica. Debera recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas suficlente para garantizar su
estabilidad dependiendo de Ia pendiente de la cubierla, del tipo de piezas y del solapo de las mismas, asl como de
la zona geogréafica del emplazamiento del edificio.

- Camara de aire:

Segtin el CTE DB HS 1, apartado 5.1.3, durante la construccion de la cubierta debera evitarse que caigan
cascotes, rebabas de mortero y suciedad en la camara de aire. Cuando se disponga una camara de aire, ésta
debe situarse en al lado exterior del aislante térmico y ventilarse mediante un conjunto de aberluras.

La altura minima de la camara de aireacion sera de 3 c¢m y quedara comunicada con el exierior,
preferentemente por alero y cumbrera.

£n cublerta de teja ventilada sobre forjado inclinado, la camara de aireacién se podra conseguir con los
rastreles (inicamente o afiadiendo a éstos un entablado de aglomerado fenélico o una chapa ondulada,

En cubierta de teja sobre forjado horizontal, la camara debe permiir la difusién del vapor de agua a lraves
de aberturas al exterior dispueslas de manera que se garantice la ventilacion cruzada. A tal efecto las salidas de
aire se siluaran por encima de las entradas a la maxima distancia que permita la inclinacion de la cubierla; unas y
otras, se dispondran enfrentadas; preferentemente con aberturas en continuo. Las aberturas iran protegidas para
evitar el acceso de insectos, aves y roedores. Cuando se trate de limitar el efeclo de las condensaciones ante
condiciones climaticas adversas, al margen del aislante que se sitde sobre el forjado horizontal, la capa bajo ieja
aportara el aislante térmico necesario.

- Tejado:

Segin el CTE DB HS 1, apartado 2.4.3, debera recibirse o fijarse al soporte una cantidad de piezas
suficiente para garantizar la estabilidad y capacidad de adaptacion del tejado a movimientos diferenciales,
dependiendo de la pendiente de ia cubierta, a altura maxima del faldén, el tipo de piezas y el solapo de las
mismas, asi como de la ubicacién de! edificio. El solapo de las piezas debera establecerse de acuerdo con la
pendiente del elemento que les sirve de soporte y de otros factores relacionados con la siluacién de la cubiera,
tales come zona edlica, tormentas y altitud topografica.

Mo se admite para uso de vivienda, la colocacion a teja vana u otro sistema en que la estabilidad del tejado
se fie exclusivamente al propio peso de la teja. '

En caso de tejas curvas, mixtas y planas recibidas con mortero, el recibido debera realizarse de forma
continua para evitar la rotura de piezas en los trabajos de mantenimiento o acceso a instalaciones. En el caso de
piezas cobija, éstas se recibirdn siempre en alsros, cumbreras y bordes laterales de faldon y deméas puntos
singulares. Con pendientes de cubierta mayores del 70 % y zonas de maxima intensidad de viento, se fijaran la
totalidad de las tejas. Cuando las condiciones lo permitan y sl no se fifan la totalidad de las tejas, se allernaran fila
e hilera. El solapo de las tejas o su encaje, a efectos de la estanquidad al agua, asi como su sistema de
adherencia o fijacién, serd sl indicado por el fabricante. Las piezas canales se colocardn fodas con torta de
mortero o adhesivo sobre el soporte. Las piezas cobijas se recibiran en el porcentaje necesario para garantizar la
estabilidad del tejado frente al efecto de deslizamiento y a las acciones de! viento. Las cobijas dejaran una
separacion libre de paso de agua comprendido enfre 3y 5 cm.

En caso de tejas recibidas con mortero sobre paneles de poliestireno extruido acanalados, la pendiente no
excedera del 43 %,; exislira la necesaria correspondencia morfol6gica y las {ejas queden perfectamente encaladas
sobre las placas. Se recibirdn todas las tejas de aleros, cumbreras, bordes laterales de faldén, limahoyas y
limatesas y demas puntos singulares. El mortero sera bastardo de cal, cola u ofros masticos adhesivos
compalibles con ¢l aislante y las fejas, seglOn especificaciones del fabricante del sistema,

En caso de tejas curvas y mixtas recibidas sobre chapas onduladas en sus distintos formatos, el
acoplamiento entre fa teja y el soporte ondulado resuita imprescindible para la estabilidad del tejado, por lo que se
estara a las especificaciones del fabricante del sistema sobre la idoneidad de cada chapa al sublipo de teja
seleccionado. La adherencia de la teja al soporte se consigue con una pellada de morlero mixto aplicada a la
cresta de la onda en el caso de chapa ondulada con teja curva, o a la parle plana de la placa mixta con teja curva
o mixta. Como adhesivo también puede aplicarse adhesivo cementoso.

Cuando la fijacion sea sobre chapas onduladas mediante rastreles metalicos, éstos serén perfiles omega de
chapa de acero galvanizado de 0'60 mm de espesor minimo, dispuestos en paralelo al alero y fijados en las
crestas de las ondas con remaches tipo flor. Las fijaciones de las tejas a los rastreles metélicos se haran con
tornillos rosca chapa y se realizardn del mismo modo que en el caso de rastreles de madera. Todo ello se
realizara segin especificaciones del fabricante del sistema.

En caso de tejas planas y mixtas fijadas mediante listones y rasfreles de madera o entablados, los rastreles
y listones de madera seran de la escuadria que se determine para cada caso, y se fijardn al soporte con la
frecuencia necesaria tanto para asegurar su estabilidad como para evitar su alabeo. Podran ser de madera de
pino, estabilizadas sus tensiones para evitar alabeps, seca, y tratada conira el atague de hongos e insectos. Los
tramos de rastreles o listones se dispondran con juntas de 1 cm, fijando ambos extremos a un lado y otro de la
junta. Los rasteles se interrumpirdn en las juntas de dilatacién del edificio y de la cubierta. Cuando el {ipo de
soporte lo permita, ios listones se fijaran con clavos de acero templado y los rastreles, previamente perforados, se
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del tejado a ambos lados del canalén sea de 20 ¢cm como minimo.
Cada bajanle servira a un maximo de 20 m de canaldn,

- Canaletas de recogida:
Segun el CTE DB HS 1, apartado 3.2, el didmelro de fos sumideros de las canaletas de recogida del agua

en los muros parcialmente estancos debe ser 110 mm como minimo. Las pendientes minima y maxima de la
canaleta y el nimero minimo de sumideros en funcion de! grado de impermeabilidad exigido al muro deben ser los
que se indican en la tabla 3.3.

- Puntos singulares, segun el CTE BB HS 1, apartado 2.4.4:

- Encuentro de ia cubierta con un paramento vertical: deberan disponerse elementos de proteccion
prefabricados o realizados in situ. Los elementos de proteccion deben cubrir como minimo una banda del
paramento vertical de 25 cm de altura por encima de! tejado y su remate debe realizarse de forma similar a la
descrita en las cubiertas planas, Cuando el encuentro se produzca en la parte inferior del faldén, debe disponerse
un eanalén. Cuando el encuentro se produzca en la parle superior o lateral det falddn, los elementos de proleccion
deben colocarse por encima de las piezas del tejado y prolongarse 10 ¢cm como minimo desde el encuentro.

- Alero: las piezas del tejado deben sobresalir 5 cm como minimo y media pieza como maximo dei soporte
que conforma el alero. Cuando el tejado sea de pizarra o de teja, para evitar la filtracién de agua a través de la
unién de fa primera hilada del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de las piezas de
ja primera hilada de tal manera que tengan la misma pendiente que las de las siguientes, o debe adoptarse
cualguier otra solucién que produzca el mismo efeclo,

- Borde lateral: en el borde laterat deben disponerse plezas especiales que vuelen lateralmente méas de 5 cm
o baberos protectores realizados in situ. En el dltimo caso el borde puede rematarse con piezas especiales o con
piezas normales que vuelen 5 cm.

- Limahoyas: deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ. Las piezas del
tejado deben sobresalir 5 cm como minimo sobre la limahoya. La separacién entre las piezas del tejado de los dos
faldones debe ser 20 cm como minimo. :

- Gumbreras y limalesas: deben disponerse piezas especiales, que deben solapar 5§ cm como minimo sobre
las piezas del tejado de ambos faldones. Las piezas dei tejado de la dltima hilada horizontal superior y las de {a
cumbrera y la limatesa dshen fijarse. Cuando no sea posible el solape enire las piezas de una cumbrera en un
cambic de direccion o en un encuentro de cumbreras este encueniro debe impermeabilizarse con plezas
especiales o baberos prolectores.

- Encuentro de ia cubierta con elementos pasantes: los elementos pasantes no deben disponerse en las
limahoyas. La parte superior det encueniro del faldén con ef elemente pasante debe resolverse de tal manera que
se desvie el agua hacia los lados del mismo. En el perimefro del encuentro deben disponerse elementos de
proteccion prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del
tejado de 20 cm de altura como minimo.

- Lucernarios (ver subseccion 4.2, Lucernarios): deben impermeabilizarse las zonas del faldon que estén en
contacto con el precerco o el cerco del lucernario mediante elementos de proteccidn prefabricados o reafizados in
situ. En la parte inferior del lucernario, los elfementos de profeccion deben colocarse por debajo de las piezas del
tejado y prolongarse 10 cm como minimo desde el encuenire y en la superior por encima y prolongarse 10 cm
como minimo.

-Anclaje de elementos: los anclajes no deben disponerse en las limahoyas. Deben disponerse elementos de
proteccion prefabricados o realizados in situ, que deben cubrir una banda del elemento anclado de una altura de
20 cm como minimo por encima del tejado.

- Juntas de dilalacion: en el caso de faldén continuo de mas de 25 m, o cuando entre fas juntas del edificio la
distancia sea mayor de 156 m, se estudiara la oporlunidad de formar juntas de cubierta, en funcién del subtipo de
tejado v de las condiciones climaticas de! lugar.

sTolerancias admisibles

Los materiales o unidades de obra que no se ajusten a lo especificado deberan ser retirados o, en su caso,
demolida o reparada la parle de obra afectada.
Motivos para la no aceptacién;
- Chapa conformada;
_ Sentido de colocacion de las chapas conirario al especificado.
Falta de ajuste en la sujecion de las chapas.
Rastreles no paralelos a la linea de cumbrera con errores superiores a 1 cm/m, 0 mas de 3 cm para toda la
longitud.
Vuelo del alero distinto al especificado con errores de 5 cm o no mayor de 35 cm.
Solapes longitudinales de las chapas inferiores a lo especificado con errores superiores a 2 mm.
- Pizarra:
Clavado de las piezas deficiente.
Paralelismo entre las hiladas y la linea del alero con errores superiores a + 10 mm/m comprobada con regla
de 1 m y/6 + 50 mm/total.
Pianeidad de la capa de yeso con errores superiores a + 3 mm medida con regla de 1 m,
Colocacion de las pizarras con solapes laterales infericres a 10 cm, falta de paralelismo de hiladas respecto
a la linea de alero con errores superiores a 10 mm/m o mayores que 50 mm/total.
- Teja:
Paso de agua entre cobijas mayor de 5 cm o menor de 3 cm.
Paralelismo entre dos hiladas conseculivas con errores superfores a + 20 mm (teja de arcilla cocida) o £ 10
mm ({teja de mortero de cemenio).
Paralelismo entre las hiladas y la linea del alero con errores superiores a + 100 mm.
Alineacion entre dos tejas consecutivas con errores superiores a + 10 mm.
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c) ef control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Confrol de la documentacion de los suministros,

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccion facultativa, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normaiiva de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los sigulentes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y
¢) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, Incluida la
documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccién, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones gue sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a ios productos

suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante dislintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los produclos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su case, el reconocimiento
oficial det distintivo de acuerdo con lo establecido en ef articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productes, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecide en el articulo 5.2.5, y la constancia de! mantenimiento de sus caracteristicas {écnicas.
2. El director de {a ejecucion de la obra verificara que esta documentacién es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Conirol de recepciéon mediante ensayos.

4. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas det CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, seglin lo establecido en [a reglamentacisn vigente, o bien
segin lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacién de este contvol se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados
por la direccién faculiativa sobre ¢l muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y
rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolia el procedimiento a seguir en la
recepcidn de los productos en funcién de que estén afectados o no por la Directiva 88/108/CE de Productos de la
Construccian (DPC), de 21 de diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades Europeas,

E! Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para Ia libre circulacion de
productes de construccion, en aplicacién de la Direcliva 89/106/CEE, regula las condiciones que estos productos
deben cumplir para poder importarse, comercializarse y ulilizarse dentro del territorio espafiol de acuerdo con la
mencionada Directiva. Asl, dichos productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las
disposiciones del RD 1630/1992.

1.2, Productos afectados por la Directiva de Productos de la Construccién

Los productos de construccién relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para preductos
fradicionales) o Guia DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para productos no tradicionales}, y cuya
comercializacién se encuentra dentro de fa fecha de aplicacién del marcado CE, seran recibidos en obra segin el
siguiente procedimiento;

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos establecidos en
los apartados a) y b) del arliculo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, inciuida fa documentacion correspondiente al
marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:

- sobre el producto, o

- en uha etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una eliqueta adherida al embalaje del producto, ¢

- en la documentacion de acompaiamiento {por ejemplo, en el atharan o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacién y
por el proyecto, lo que se hard mediante ia comprobacion de éstas en ef etiquetado del marcado CE.

3 Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al marcado CE, fa Declaracién CE de conformidad
firmada por el fabricante cualquiera que sea el lipo de sistema de evaluacion de la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

- Ensayo inicial de lipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la
conformidad sea 3.

- Certificado de controi de produccién en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema
de evaluacién de fa conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificade en produclos cuyo sistema de evaluacion
de la conformidad sea 1 ¢ 1+.

La informacién necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados productos
relevantes y de uso frecuente en edificacién en la subseccién 2.1 de fa presente Parle del Pliego.
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Anejo 1: Relacion de Normativa Técnica de aplicacion en
los proyectos v en la ejecucion de obras

En este apartado se incluye una relacién no exhaustiva de la normativa técnica de aplicacion a la redaccion
de proyectos y a la ejecucién de obras de edificacién. Esta relacion se ha estructurado en dos partes en
correspondencia con la organizacion del presente Pliego: Parte |. Unidades de obra y Parte Il. Productos. A su vez
la relacion de normativa de Unidades de obra se subdivide en normativa de caréacter general, normativa de
cimenlacién y estructuras y normativa de instalaciones.

Normativa de Unidades de obra

Normativa de caracter general

Ordenacién de la edificacion
Ley 38/1999, de 5-NOV, de la Jefatura del Estado
BOE. 6-11-99

Real Decreto 314/2006. 17/03/2006. Ministerio de la Vivienda. Cédigo Técnico de la Edificacién. BOE
28/03/2008.,

Orden 09/06/1971. Ministerio de ia Vivienda. Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de
edificacién. BOE 17/06/1971.

Decreto 462/1971, 11/03/1971. Ministerio de la Vivienda. Normas sobre redaccidon de proyectos y direccitn
de obras de edificacion. BOE 24/03/1971. *Desarrollada por Orden 9-6-1971,

Orden 19/05/1970. Ministerio de la Vivienda. Libro de Ordenes y Visitas en Viviendas de Proteccion Oficial.
BOE 26/05/1970.

Ley 28/2005. 26/12/2005. Jefatura del Esiado. Medidas sanitarias frente a! tabaquismo y reguladora de la
venta, el suministro, el consumo vy la publicidad de los productos del tabaco, BOE 27/12/2005.

Real Decreto 865/2003. 04/07/2003. Ministerio de Sanidad y Consumo. Establece los criterios higiénico-
sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis. BOE 18/07/2003.

Real Decreto 3484/2000. 29/12/2000. Presidencia de Gobierno. Normas de higiene para la elaboracion,
distribucién y comercio de comidas preparadas. De aplicacién en restaurantes y comedores colectivos. BOE
12/01/2001.

Reat Decreto 2816/1982. 27/08/1982. Ministerio del interior. Reglamento General de Policia de Espectaculos
Publicos y Aclividades Recreativas. BOE 06/11/1882.

Orden 15/03/1963. Ministerio de la Gobernacion. Instrucciones complementarias al Reglamento Regulador
de industrias Molestas, Insalubres, nocivas y peligrosas, aprobado por Decreto 2414/1961. BOE 02/04/1963.

Decreto 2414/1961. 30/11/1961. Presidencia de Gobierno. Reglamento de Indusirias molestas, insalubres,
nocivas y peligrosas. BOE 07/12/1961.

Real Decreto 1634/1983. 15/06/1983. Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicacion. Ordenacion de
fos establecimientos hoteleros. BOE 17/06/1983.

Real Decreto 2877/1982. 15/10/1982. Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicacién. Ordenacién de
aparlamentos y viviendas vacacionales. BOE 09/11/1982.

Orden 31/03/1980. Ministerio de Comercio y Turismo. Modifica la Orden de 25-9-79 (BOE 20/10/1979),
sobre prevencion de incendios en alojamientos turisticos. BOE 10/04/1980.

Orden 03/03/1980. Ministerio de Obras Publicas. Caracteristicas de accesos, aparatos elevadores y
acondicionamiento interior e las Viviendas de Proteccion Oficial destinadas a minusvalidos. BOE 18/03/1980.

Real Decreto 355/1980. 25/01/1980. Ministerio de Obras Publicas. Reserva y situacion de las Viviendas de
Proteccidn Oficial destinadas a minusvéalidos. BOE 28/02/1980.

Real Decrelo 3148/1978. 10/11/1978. Ministerio de Obras Ptblicas. Desarrollo del Real Decreto-Ley 31/1978
(BOE 08/11/1978), de 31 de oclubre, sobre construccion, financiacion, uso, conservacién y aprovechamiento de
Viviendas de Proteccién Oficial. BOE 16/01/19789.

Real Decreto 505/2007. 20/04/2007. Ministerio de fa Presidencia. Aprueba las condiciones béasicas de
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Real Decreto 1830/1992. 28/12/1992. Ministerio de Relaciones con las Cortes y Secretaria de Gobiemno.
Establece las disposiciones necesarias para la libre circulacion de productos de construccién, en aplicacion de la
Directiva 89/108/CEE, de 21-12-1988. BOE 09/02/1993. *Modificado por R.D.1328/1995.

Orden 18/12/1992. Ministerio de Obras Publicas. RCA-92. Instruccion para la recepcion de cales en obras de
estabilizacion de suelos, BOE 26/12/1992

Real Decreto 1313/1988. 28/10/1988. Ministerio de Industria y Energla. Declara obligatoria la homologacion
de ios cemenlos desfinados a fa fabricacién de hormigones y morteros para fodo tipo de obras y productos
prefabricados. BOE 04/11/1988. Modificaciones: Orden 17-1-89, R.D. 605/2006, Orden PRE/3796/2008, de 11-12-

06.

Real Decreto 1312/1986. 25/04/1986. Ministerio de Industria y Energia. Homologacion obligatoria de Yesos y
Escayolas para la construccién y especificaciones técnicas de prefabricados y productos afines y su homologacion
por el Ministerio Industria y Energia. *Derogado parcialmente, por R.D. 846/2006 y R.D. 442/2007. BOE

01/67/19886,

Real Decreto 2699/1985. 27/12/1985. Ministerio de Industria y Energia. Declara de obligade cumplimiento
las especificaciones técnicas de los perflles extruidos de aluminio y sus aleaciones y su homologacion por el
Ministerio industria y Energia. BOE 22/02/1986.

Orden 08/05/1984. Presidencia de Gobierno, Normas para utilizacion de espumas de urea-formol usadas
como aislantes en la edificacién, y su homologacién. BOE 11/05/1984. Modificada por Orden 28/2/89.

Real Decreto 312/2005. 18/03/2005. Ministerio de la Presidencia. Aprueba la clasificacion de los productos
de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia
frente al fuego. BOE 02/04/2005.

Normas sobre la ufilizacién de las espumas de urea-formol usadas como aislantes en la edificacién,
BOE 113. 11.05.84. Orden de 8 de mayo, de |la Presidencia dej Gobierno.

BOE 167. 13.07.84. Correccion de errores.

BOE 222. 16.09.87. Anulacién la 8 Disposicion.

BOE 53; 03.03.89. Modificacion.

ITC-MIE-AP 5: extintores de incendios.

BOE. 148. 23.06.82. Orden de 31 de mayo de 1982, del M® de Industria y Energia.
BOE. 266. 07.11.83. Modificacidn de los articulos 2°, 9°y 10°,

BOE. 147. 20.06.85. Modificacion de los articulos 1°, 4°, 5°, 7°, 9° y 10°.

BOE, 285, 28.11.89. Modificacién de los articulos 4°, 5°, 7¢y 9°.

BOE. 101. 28.04.98. Modificacion de los articulos 2°, 4°, 5°, 8°, 14° y ofros.

BOE. 134. 05.06.98. Correccion de errores.

Real Decreto 1314/1997. 01/08/1997. Ministerio de incéuglri y Energia. Disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/6/CE, s scensores. BOE 30/09/1907.
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